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Dit product is een onderdeel van Niko Home Control. Voor Ce produit est un élément de Niko Home Control. Lors de son Dieses Produkt ist Bestandteil von Niko Home Control. Fiir die
de installatie moeten de instructies worden gevolgd zoals installation, il convient de respecter les instructions données dans Installation miissen Sie die Richtlinien der Installationsanleitung

beschreven in de installatiehandleiding op de website.

Digitale potentiaalvrije sensormodule

e geschikt voor maximaal drie ZLVS-sensoren (zeer lage
veiligheidsspanning) met een NO-contact of NPN-
transistoruitgang

e maximale afstand tussen sensoren en sensormodule: 50 m

e 4 schroefklemmen voor 3 x 1,5 mm2 of 2 x 2,5 mm?2 of
1 x4 mm?

e afmetingen: DIN 2E

e schuifbrug voor verbinding naar volgende module op DIN-rail

e omgevingstemperatuur: 0 — 45°C

o CE-gemarkeerd

This product is part of Niko Home Control. During installation,
the instructions as described in the installation manual on the
website should be followed.

Digital potential-free sensor module

o suitable for maximum three SELV sensors (safety extra-low
voltage) with an NO contact or an NPN transistor output

e maximum distance between sensors and sensor module:
50m

® 4 screw terminals for 3 x 1.5 mm2 or 2 x 2.5 mm?2 or
1 x4 mm?2

e dimensions: DIN 2U

e sliding contact to connect the module to the following module
on the DIN rail

e ambient temperature: 0 — 45°C

o CE marked

Denna produkt dr en del av Niko Home Control. Under installationen
ska man fdlja instruktionerna i installationshandboken pa
webbplatsen.

Bindringang

e [dmplig for maximalt tre SELV-sensorer
(sékerhetsklenspanning) med en NO-kontakt eller en NPN-
transistorutgang

e maximalt avstand mellan sensorer och sensormodul:
50m

e 4 skruvterminaler for 3 x 1,5 mm2 eller 2 x 2,5 mm2 eller
1 x4 mm?

o matt: DIN 2U

o slidingkontakt for att ansluta modulen till efterfoljande modul
pa DIN-skenan

e omgivningstemperatur: 0-45 °C

o CE-mérkt
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le manuel d’installation que vous trouverez sur le site Internet.

Module de capteur numérique libre de potentiel

e convient pour un maximum de trois capteurs TBTS (tres basse
tension de sécurité) dotés d’un contact NO ou d'une sortie de
transistor NPN

e distance maximale entre les capteurs et le module de capteur :
50 m

® 4 bornes a vis pour 3 x 1,5 mmz2 ou 2 x 2,5 mm2 ou
1 x4 mm2

e dimensions : DIN 2U

e systeme de pont coulissant pour le raccordement avec le
module suivant sur le rail DIN

e température ambiante : 0 — 45°C

e marquage CE

Tento vyrobok je sticastou Niko Home Control. Pri inStalacii tohto
vyrobku je potrebné postupovat’ podla inStrukcii uvedenych v
inStalacnej prirucke na nasich web stankach.

Modul digitalnych vstupov (3x)

e vhodny pre najviac tri SELV (bezpeCné nizke napétie) senzory
s NO kontaktom alebo NPN tranzistorovym vystupom

e maximalna vzdialenost medzi snimaCmi a vstupnym
modulom: 50 m

o 4 skrutkové svorky pre 3 x 1,5 mm2 alebo 2 x 2,5 mm2 alebo
1 x4 mm?

e rozmery: Sirka 2 moduly

 posuvny prepojovaci konektor na pripojenie susednych
modulov na DIN liste

e prevadzkova teplota: 0 — 45°C

e CE zhoda

auf der Website befolgen.

Digitales potenzialfreies Sensormodul

 Geeignet flir maximal drei SELV-Sensoren (Sicherheits-
kleinspannung) mit einem SchlieBerkontakt bzw. NPN-
Transistorausgang

o Maximaler Abstand zwischen Sensoren und Sensormodul:
50 m

© 4 Schraubklemmen fir 3 x 1,5 mm2 bzw. 2 x 2,5 mm?2 bzw.
1 x4 mm?

e Abmessungen: DIN 2E

 Schiebeverbindungsstick flir eine Verbindung zum néchsten
auf der DIN-Schiene montierten Modul

e Umgebungstemperatur: 0 — 45°C

o CE-Kennzeichnung

Dette produkt er del af Niko Home Control. Under installation skal
instruktionerne felges, som beskrevet i installationsvejledningen
pa hjemmesiden.

Digitalt potentialfrit inputmodul

o velegnet til maksimalt tre SELV-input (sikkerhed ekstra lav
spanding) med en NO-kontakt eller en NPN-transistorudgang
e maksimal afstand mellem sensorer og sensormodul:
50 m
o 4 skrueklemmer til 3 x 1,5 mmz2 eller 2 x 2,5 mm2 eller
1 x4 mm?
o storrelse: DIN 2E
o skydekontakt til tilslutning af naeste enhed pa DIN-skinnen
® omgivelsestemperatur: 0 — 45 °C
o CE-meaerket
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1. WAARSCHUWINGEN VOOR INSTALLATIE

De installatie van producten die permanent onderdeel
zullen uitmaken van de elektrische installatie en
die gevaarlijke spanningen bevatten, moet worden

uitgevoerd door een erkend installateur en volgens
de geldende voorschriften. Deze handleiding moet aan
de gebruiker worden overhandigd. Het moet bij het
dossier van de elektrische installatie worden gevoegd en
worden overgedragen aan eventuele nieuwe eigenaars.
Bijkomende exemplaren zijn verkrijgbaar via de website
of Niko customer services.

2. CE-MARKERING

C Dit product voldoet aan alle toepasselijke Europese
richtlijnen en verordeningen. Voor radioapparatuur
verklaart Niko nv dat de radioapparatuur uit deze
handleiding conform is met Richtlijn 2014/53/EU.

Indien van toepassing, kan de volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring geraadpleegd worden op

Www.niko.eu.
3. MILIEU

Dit product of de bijgeleverde batterijen mag u niet bij
E het ongesorteerd afval gooien. Breng uw afgedankt

product naar een erkend verzamelpunt. Net als
mmm  Producenten enimporteurs speelt ook u een belangrijke

rolin de bevordering van sortering, recycling en hergebruik
van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur.
Om de ophaling en verwerking te kunnen financieren,
heftde overheid in bepaalde gevallen een recyclingbijdrage
(inbegrepen in de aankoopprijs van dit product).

FR
1. MISES EN GARDE RELATIVE A LINSTALLATION

L'installation de produits qui feront, de maniére
permanente, partie de I'installation électrique et
qui comportent des tensions dangereuses, doit étre

effectuée par un installateur agréé et conformément
aux prescriptions en vigueur. Ce mode d’emploi
doit étre remis a I'utilisateur. Il doit étre joint au
dossier de I'installation électrique et étre remis aux
nouveaux propriétaires éventuels. Des exemplaires
supplémentaires peuvent étre obtenus sur le site internet
ou aupres de Niko customer services.

2. MARQUAGE CE

c Ce produit est conforme & I'ensemble des directives et
reglements européens applicables. Pour I'appareillage

radio, Niko SA déclare que I'appareillage radio de ce

mode d'emploi est conforme a la Directive 2014/53/

EU. Si d'application, le texte complet de la déclaration

de conformité UE peut étre consulté sur www.niko.eu.

3. ENVIRONNEMENT

Vous ne pouvez pas mettre ce produit ou les batteries
E fournies au rebut en tant que déchet non trié. Déposez

votre produit usagé a un point de collecte agréé. Tout
mmm  COMMe les fabricants et importateurs, vous jouez un role
important dans la promotion du tri, du recyclage et de la
réutilisation d’appareils électriques et électroniques mis
au rebut. Pour financer la collecte et le traitement, les
pouvoirs publics ont prévu, dans certains cas, une cotisation
derecyclage (comprise dans e prix d’achat de ce produit).
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1. VOR INSTALLATION ZU BEACHTENDE
WARHINWEISE

Die Installation von Produkten, die dauerhaft zur
elektrischen Anlage gehdren werden und geféhrliche
Spannungen enthalten, muss geméaB den geltenden

Vorschriften von einem anerkannten Installateur
vorgenommen werden. Diese Gebrauchsanleitung
muss dem Benutzer ausgehédndigt werden. Die
Gebrauchsanleitung ist den Unterlagen der elektrischen
Anlage beizufiigen und muss auch eventuellen neuen
Besitzern ausgehéndigt werden. Zusétzliche Exemplare
erhalten Sie (iber die Website oder den Kundendienst
von Niko.

2. CE-KENNZEICHNUNG

c E Dieses Produkt erfllt alle anwendbaren européischen

Richtlinien und Verordnungen. Fir Funkgerate erklrt
Niko nv, dass die Funkgerate aus dieser Anleitung der
Richtlinie 2014/53/EU entsprechen. Falls zutreffend,
kann der vollsténdige Text der EU-Konformitatserkldrung
auf www.niko.eu eingesehen werden.
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3. UMWELT
Sie dirfen dieses Produkt oder die mitgelieferten

E Batterien nicht iiber den normalen Hausmiill entsorgen.
Bringen Sie Ihr ausgedientes Produkt zu einer
mmm  anerkannten Sammelstelle. Genau wie Hersteller und

Importeure spielen auch Sie eine wichtige Rolle bei
Sortierung, Recycling und Wiederverwendung von
ausgedienten elektrischen und elektronischen Geréten.
Um die Abholung und Verarbeitung wiederverwertbarer
Abfélle finanzieren zu kénnen, ist im Verkaufspreis
oftmals bereits eine obligatorische Recyclingabgabe
enthalten.
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1. WARNINGS REGARDING INSTALLATION
The installation of products that will permanently be part
of the electrical installation and which include dangerous
voltages, shall be carried out by a qualified installer
and in accordance with the applicable regulations.
This user manual must be presented to the user. It
should be included in the electrical installation file and
it should be passed on to any new owners. Additional
copies are available on the Niko website or via Niko

customer services.

2. CE-MARKING

c This product complies with all of the relevant European
guidelines and regulations. For radio equipment Niko

nv declares that the radio equipment in this manual
conforms with the 2014/53/EU directive. If applicable,
the full text of the EU Declaration of Conformity can be
found on www.niko.eu.

3. ENVIRONMENT

This product and/or the batteries provided cannot be
E deposited in non-recyclable waste. Take your discarded

product to a recognised collection point. Just like
mmm Producers and importers, you too play an important
role in the promotion of sorting, recycling and reuse
of discarded electrical and electronic equipment. To
finance the rubbish collection and waste treatment,
the government levies recycling charges in certain
cases (included in the price of this product).
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1. UPOZORNENIA TYKAJUCE SA INSTALACIE
Viyrobky, ktoré sa natrvalo stand sucastou
elektroinStaldcie, a ktoré obsahuju nebezpe¢né napétia,
musia byt in§talované kvalifikovanym elektroinStalatérom
avstlade s platnymi smernicami a nariadeniami. Tento
navod na pouzitie musi byt odovzdany pouzivatelovi.
Mal by byt stc¢astou dokumentdcie o elektroinStalacii a
mal by byt odovzdany kazdému novému pouzivatelovi.
DalSie kopie s k dispozicii na internetovych strankach
spolocnosti Niko alebo prostrednictvom sluzby
zdkaznikom poskytovanej spolocnostou Niko.

2. 0ZNACENIE ES

C Tento vyrobok splfia vSetky relevantné Eurépske predpisy
anariadenia. Co sa radiovych zariadeni tyka, spolocnost
Niko nv vyhlasuje, Ze radioveé zariadenia v tomto ndvode
sU v stlade so smernicou 2014/53/EU. V pripade
potreby moZete pIné znenie Eurdpskeho vyhlasenia o
zhode ndjst na stranke www.niko.eu.

3. PROSTREDIE

Tento vyrobok a/alebo k nemu pribalené batérie sa
ﬁ nesmd likvidovat spolu s nerecyklovate/nym odpadom.

Svoj znehodnoteny vyrobok odneste na uréené zberné
=  Miesto odpadu alebo do recyklaéného strediska. Nielen
vyrobcovia a dovozcovia, ale aj vy zohrdvate velmi
doleZit tlohu v réamci podpory triedenia, recyklovania
a opdtovného pouZivania odpadu vzniknutého z
elektrickych a elektronickych zariadeni. Aby bolo mozné
financovat zber, triedenie a spracovanie odpadu, vlada
v ur€itych pripadoch odvadza poplatky za recyklaciu
(tie su zahrnuté v cene tohto vyrobku).
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1. ADVARSEL VEDRORENDE INSTALLATION

Installation af produkter, som bliver en fast del af en
elektrisk installation, og som omfatter hgj spaending, skal
udfgres af en autoriseret installatgr og fplge gaeldende

regler. Brugervejledningen skal presenteres for
brugeren. Den bgr indgé i den elektriske installationsfil,
og den bar videregives til eventuelle nye ejere. Yderligere
eksemplarer er tilgaengelige pa Nikos hiemmeside eller
hos Nikos kundeservice.

2. CE MARKNING

c Dette produkt er i overensstemmelse med alle relevante
europaiske retningslinjer og regler. For radioudstyr
erkleerer Niko nv, at radioudstyret i denne vejledning
er i overensstemmelse med 2014/53 / EU-direktivet.
Den fulde ordlyd af EU-overensstemmelseserklaeringen

kan findes pa www.niko.eu.

Niko
3. MILJO

Dette produkt og/eller de medfglgende batterier ma ikke

E deponeres i ikke-genanvendeligt affald. Det kasserede
produkt skal afleveres til en genbrugsstation. Din rolle
mmm € lige sé vigtig som producentens og importgrens med

hensyn il at fremme sortering, genanvendelse og genbrug
afkasseret elektrisk og elektronisk udstyr. For at finansiere
affaldssamlingen og affaldsbehandlingen opkraever
regeringen i nogen tilfeelde genbrugsafgifter (prisen pa
dette produkt er inklusiv disse afgifter).

SE
1. VARNINGAR VID INSTALLATION

Installation av produkter som ska vara en permanent
del av den elekiriska installationen och som omfattar
farliga spanningar ska utféras av behdrig installator

och enligt géllande foreskrifter. Anvéndaren méste ha
tillgang till denna anvéndarhandbok. Den ska finnas
med i mappen fér den elekriska installationen och
ska vidarebefordras till eventuell ny &gare. Ytterligare
exemplar finns tillgéngliga p& Nikos webbsida eller via

Nikos kundtjanst.

2. CE-MARKNING

c Denna produkt uppfyller alla relevanta europeiska
riktlinjer och regler. For radioutrustning forsakrar Niko

nv att radioutrustningen i denna handbok uppfyller
direktivet 2014/53/EU. Vid behov kan den fullstandiga
texten till EU-forsdkran om Gverensstdammelse 1&sas
P& Www.niko.eu.

3. MILJO
Denna produkt och/eller de medféljande batterierna

E far inte sldngas bland icke-atervinningsbart avfall, Ta
med din kasserade produkt till ett godként

mmm  insamlingsstalle. Precis som tillverkare och importorer
spelar du ocksa en viktig roll i arbetet for sortering,
atervinning och &teranvandning av kasserad elektrisk
och elektronisk utrustning. For att finansiera
avfallshamtning och avfallshantering tar myndigheterna
i vissa fall ut avgifter (ingar i priset p& produkten).

SUPPORT & CONTACT

nv Niko sa

Industriepark West 40

9100 Sint-Niklaas, Belgium

www.niko.eu
+32 377890 80 support@niko.eu
Belgié: +32 377890 80 support.be@niko.eu
Nederland: ~ +31 880 1596 10 support.ni@niko.eu
Belgique: +32 377890 80 support.be@niko.eu
France: +33 820 20 66 25 support.fr@niko.eu
Suisse: +41 44 878 22 22 support.ch@niko.eu
Deutschland: +49 7623 96697-0  support.de@niko.eu
Schweiz: +41 44 878 22 22 support.ch@niko.eu
Osterreich: ~ +43 5577-894 51 support.at@niko.eu
Belgien: +323 77890 80 support.be@niko.eu
+4574 42 47 26 support.dk@niko.eu
+46 8410200 15 support.se@niko.eu

+421 2 63 825 155 support.sk@niko.eu

DISCLAIMER

Niko prepares its manuals with the greatest care and strives to
make them as complete, correct and up-to-date as possible
Nevertheless, some deficiencies may subsist. Niko cannot be
held responsible for this, other than within the legal limits. Please
inform us of any deficiencies in the manuals by contacting Niko
customer services at support@niko.eu.
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